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Wystąpienie pokontrolne  
 
 

Uprzejmie informuję, Ŝe na podstawie art. 20 ust.1 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. 

o zawodzie tłumacza przysięgłego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 z późn. zm.), w dniu 03 lipca 2009 r 

pracownicy Wydziału Prawnego, Nadzoru i Kontroli Świętokrzyskiego Urzędu Wojewódzkiego 

w Kielcach przeprowadzili, z upowaŜnienia Wojewody Świętokrzyskiego, kontrolę sprawdzającą 

Pani działalności jako tłumacza przysięgłego języka niemieckiego w zakresie prawidłowości 

i rzetelności prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia określonego w przepisach, 

o których mowa w art. 16 ust. 2 cytowanej ustawy. 

Kontrolą objęto okres od dnia 1 stycznia 2008 r. do dnia kontroli. Ustalenia kontroli 

zostały przedstawione w protokole podpisanym przez kaŜdą ze stron postępowania.  

W wyniku przeprowadzonej kontroli ustalono, iŜ wykonując zawód tłumacza 

przysięgłego, realizuje Pani obowiązek określony w art. 17 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. 

o zawodzie tłumacza przysięgłego.   

Szczegółowe omówienie stwierdzonych nieprawidłowości zostało przedstawione 

w podpisanym protokole.  

Przeprowadzona kontrola wykazała, iŜ wpisy zawarte w prowadzonym przez Panią 

repertorium były w pewnych przypadkach niepełne. Dotyczy to nieuzupełniania części rubryk 

dotyczących oznaczenia zleceniodawcy albo zamawiającego wykonanie tłumaczenia oraz  opisu 

tłumaczonego dokumentu wskazującego jego datę i oznaczenie, osobę lub 

instytucję, która sporządziła dokument oraz uwag o jego rodzaju, formie i stanie. 

 

 
WOJEWODA ŚWIĘTOKRZYSKI 



Uchybienie stanowi równieŜ niedopełnienie w stosownym czasie formalności związanych 

z dostarczeniem Wojewodzie Świętokrzyskiemu wzoru pieczęci i wzoru podpisu do którego 

zobowiązuje art. 19 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tłumacza przysięgłego oraz 

brak uzupełnienia daty i podpisu na jednej ze stron protokołu z kontroli. 

  

W związku ze stwierdzonymi nieprawidłowościami zalecam podjąć działania skutkujące 

ich usunięciem i  wnoszę o realizację  następujących wniosków pokontrolnych:  

• uzupełnienie w miarę moŜliwości niekompletnych wpisów, 

• dołoŜenie w przyszłości szczególnej staranności w sposobie prowadzenia repertorium tak, 

aby dokonywane w nim zapisy były zgodne z art. 13 i 17 ust. 2 ustawy o zawodzie tłumacza 

przysięgłego, 

• rzetelne wywiązywanie się z obowiązków ustawowych oraz przestrzeganie terminów 

i dokładne uzupełnianie dostarczanej dokumentacji. 

 

O sposobie wykorzystania uwag i wniosków pokontrolnych oraz działaniach podjętych 

w celu usunięcia nieprawidłowości lub o przyczynach niepodjęcia takich działań, proszę 

poinformować mnie na piśmie w terminie 14 dni od otrzymania wystąpienia pokontrolnego. 

 
 
           Z up. WOJEWODY 
              /../ mgr Joanna Wiśniewska- Martynowicz 
       DYREKTOR WYDZIAŁU  
 
         


